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Charles Baudelaire

Opetanie

Ttumaczenie: Stanistaw Korab-Brzozowski.

Puszcze lesne, jak katedr straszne wasze tona
Wyijecie jak organy, a w serc waszych toni,

W tych przybytkach zatoby, gdzie tkanie nie kona,
Echo waszych ponurych De Profundis dzwoni.

Nienawistnes mi, morze! Twych fal foskot dziki
Odnajduje w mej duszy. Ten peten goryczy

Smiech zwyciezonych, tkania, bluznierstwa i krzyki
Stysze, gdy morze Smiechem swym bezbrzeznym ryczy.

Jabym cie kochat, Nocy! bez twych gwiazd miliona,
Bo ich swiatto to mowa stokro¢ powtorzona!
A prézni, mroku szuka moja dusza smutna!

Lecz, niestety, ciemnosci nawet s3 jak ptotna,
Gdzie tysigczne postacie odtwarza me oko
Oso6b zniktych, lecz tkwigcych w pamieci gteboko.



Tadeusz Hollender

Noce straszliwe

Kto spiewat wasze nedze i watpliwe blaski,
mieszkania, zapréoszone niewatpliwym kurzem,
tysigcpietrowe schody, stalowe zatrzaski,
starcow, zamiatajacych okropne podworza,

owa Smier¢ wielkopomng i bakteryj wzloty,

poezje ryb, struganych w mroczne zlewow leje,

i Ow wrzask rozdzieranych pod ksiezycem kotow,
wyschtych krawczyn z poddaszy wstydliwe nadzieje,

stow ubodstwo i zycia i zgon uroczysty,

gdy Bog, zwierzeta, ludzie na wiecznos¢ sktéceni...
— Rok, dwanascie miesiecy, dni codziennych trzysta
szesdziesiat piec przysiadto na dachach kamienic.

Oto sie srebrna luna po przymurkach wspina,
o szyby dzwieczne tapy ztoty kot opiera,
wstrzasa sie piers drobniutka, ciato bohatera
zegluje snem burzliwym przez wczorajsze kina.

Az sie ruda dziewczyna spod dziesigtka pierzyn
odkryje po pagorki brzoskwiniowych piersi,



niech jg ktujg mtodziency szczecig meskiej siersci,
niech w kosmate szatany na te noc uwierzy.

topotajg na gzymsach, przy piorunochronach
lunatycy ogromni w biatych zaglach koszul,

sktuci rogami luny, modlg sie i prosza,

niech ich noc o nieszczesciu biatych dni przekona.

Trzeszczg zwierzeco meble, oblewane wrzatkiem,
g73 sie, trzaskajg szczesciem osrebrzonych desek.
Bankier otwiera mieszek i sypig sie w mieszek

cekiny gwiazd i piastry — dumnych snéw pamiatki.

Chrapig potworne mordy ludzi chrzescijanskich,
saczy sie gorzka slina przez krawedzie tézek,

w smrodzie wiedng w flakonach pokrwawione roze
na starozytnych ksigzkach Klementyny z Tanskich.

Pod sercem széste dziecko w serce krzykiem trafia,
wdziera sie tryumf zycia w czarne tona matek,
ztotoskrzydte kanarki zawisty u klatek,

gdy przez sen klinie straszliwa stuzaca Agafja.

Az ulotnig sie smutki w samotnych pokojach,

w oparach pod sufity wyfrung jak muchy,
zachrzeszcza na podtodze czarne karaluchy

i spadnie pies¢ na piersi — stan sie wola Twoja...



Sptawi sie noc mieszczanska w kamienicznych troskach,
wtopi sie w blask koszmarny niedosiegtej luny...

— Kt6z ci sie w twarz rozsmieje smiechem wielkiej dumy,
ogromna, bo nadludzka, zta Przemocy Boska?



Tadeusz Micinski

Zawierucha

Wicher wyje i $Snieg proszy,
a ja btadze przez zawieje —
szatan jakis w mojej duszy
to zaptacze, to sie Smieje.

Wicher targa, zamroz siecze,
pokostniaty z zimna bory,

aty sobie idz, cztowiecze,

i wySpiewuj: ,duch méj chory” —

i wyspiewuj: ,Miserere’,

i wyspiewuj: ,bijg dzwony” —
wszystko we mnie dzisiaj szczere:
moj Smiech pusty, bél szalony.

Wicher targa, wicher wyje,
biate ktebig sie tumany,

ptyna dziwne melodyje —
hucza dzwony, brzmig organy.

Jezus Maryja — jakis jek!

Jezus Maryja — jakby smiech —
ha, szatanski wrzask i brzek —
ptacze, swiszczy, syczy grzech.



Siostro moja, daj mi dton —
wspolne wichry nas porwaty,
rumak tetni, skrzy sie bron —
krzywe szable, samopaty.

To mi wojsko — to mi huf!
zamrozone w stal upiory,
skrza na barkach piéra sow —
dalej strygi, dalej zmory!

Poloneza! huczmy w smiech —
Borkowicéw grozne plemie —
gorg wodz nasz — stary Lech —
wytracimy z posad ziemie!

My bez stonca — i lazuru —

tym ci szerzej — w lot watacha —
co$ nas wiezi — kawat muru —
wiejski kosciot — ha ha! ha ha!

Nuz morderco! wywal wrota!
drzy ci reka? — mtotem w skronie!
Podejdz blizej z worem ztota,
Sodomito i Mamonie.

Kto tu jeknat? kto tu jest?

jakis blady ptacze Cien —

w imie twoje bratem chrzest —
dzis Twa gtowe dam na pien.



Consummatum! czarcie syny,
dokad was tak pedzi strach?
jeszcze chwila — aw perzyny
caty boski runie gmach.

Do mnie, do mnie wichréw dzieci —
to nie jek mdj — to nieja —

cos$ tam pada, cos tam swieci —
Czarna gwiazda, moja tza.

Zgniesc jg — zabi¢ — coz wielkiego?
drzazge krzyza w piersi mam —

w lot szatany! dzis niech Jego,
jutro ja swoj tryumf dam.

Wicher targa i Snieg proszy,

aja btadze przez zawieje —

szatan jakis w mojej duszy

to zaptacze, to sie Smiegje.



Maria Pawlikowska-Jasnorzewska

Historia o czarownicach

Swiecity trzy ksiezyce,

Leciaty trzy czarownice.

Leciaty z daleka po niebieskich drogach,
czasem ginety w chmurze —

— anatysej Gorze

diabet, diabet na nie czekat

o ztotych rogach.

Jedna miata rudy wtos,

na czarnej miotle leciata w skos.

Hej! Hej! Hej! Hej!

Druga, jak ¢ma siwa,

trzymata sie ozoga

potzywa —

Hej! Hej! Hej! Hej!

A trzecia nieboga,

podobna do biatej jaskétki,

miata ztociste wtosy, na nich wieniec z witutki
rwanej o pétnocku na tace

W miesiecznej poswiacie.

Miata usta czerwone, ciato kocim sadtem
swiecace

i oczy ptonace cierpieniem upadtem.
Jechata natopacie.

Hej! Hej! Hej! Hej!



Na tysej Gorze, pod cieniem trzech krzyzy,
diabet zasiadt posepny przy ognisku czerwonem,
owinat sie ogonem,

rekami objat kopyta

i czarownic sie pyta:

tej, ktérej wtos ryzy,

tej, co siwa trzesaca,

i tej, ktéra srebrniejsza nizli talerz miesigca: —
Za co go kochajg —?

| rzecze taryzaruda:

,Kocham cie szatanie,

mitujg cie me usta za twe catowanie,

za szalenstw cuda.

TySs maz!

Kto cie zaznat, ten two;j!

Ramieniem mnie zwigz

i zawsze przy mnie stoj!

Wszystko jest ktamstwem w Swiecie, précz twego uscisku,
on jest trojkatem w gwiezdzie Salomona,

ku niemu lece jak btyskawica

w drzew nocnym szumie, w nietoperzy pisku,
ja, czarownica szalona!”

— | rzecze ta stara siwa,

brzydka jak ptaz:

,Ciato moje — pusta ptachta,

skarby z niej wykradt mi czas.

Tak to bywa.

Kochali mnie ksieza, szlachta,

krélowie, pany, sam Bog!

Dzis jam zdeptana sitg mtodych nég,

jako szczypawka lub skorek,

i jeno dla ciebie jeszcze skarb zawiera
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moj pusty worek.

Nocg, gdy ksiezyc proszy,

przychodzisz ku mnie —

stajesz u wezgtowia

i chciwymi rekami w ciata mego trumnie
szukasz pieknej jak kwiat ztotogtowia

mej duszy.

Ty jeden, jeden jeszcze chcesz czegos ode mnie.
Wiec wloke sie za tobg w niepowrotne ciemnie
i kocham cie, kocham, szatanie,

za taske twoja: — cudne pozadanie!”

—Szatan milczy, gtadzi brode,

na trzeciej czarownicy spoglada urode
i wzywa jg do siebie, sadza na kolanach,
— jatowiec trzaska w polanach.

| ptyna ciche stowa, smutne jak Spiew tabedzi:
,Jlesknota mnie tu pedzi,

tesknota wichrowa

i zatos¢ bez miary. —

—Ty mi dochowaj wiary

i nie krzywdz mnie bez winy.

Za mitosc¢ zaptac mitoscia,

za pozadanie pragnieniem —

choc jestes jeno ciemnoscia

i Bozym cieniem. —

Zabierz mnie do domu

nie daj mnie nikomu,

ani ludziom ani bogom,

przyjaciotom, ani wrogom,

gdyz nigdy nie styszano,
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nigdy nie méwiono,

”»
!

by diabet, diabet rzucit dusze potepiona

Na tysej Gorze czernig sie trzy krzyze,
tanczg wkoto widma biate i cienie chyze.
Hej! Hej! Hej! Hej!
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Adam Mickiewicz

Ucieczka

On wojuje — rok uptynat,
On nie wraca — moze zginat.
Panno, szkoda mtodych lat,
Od Ksigzecia jedzie swat.

Ksigze ucztuje we dworze,
A Panna ptacze w komorze.

Jej zrenice, btyskawice,
Dzis jak dwie metne krynice;
Jej lica, petnia ksiezyca,
Dzis nikng jak ksiezyc w nowiu:
Biada wdziekom, biada zdrowiu.

Matka troszczy sie i biedzi,
Ksigze dat na zapowiedzi.

Swadzba jedzie szumnie, ttumnie.
— «Nie powiozg do ottarza,
Powiozg mie do smetarza,
A poscielg chyba w trumnie.
Jaumre, gdy on nie zyje,
Ciebie, matko, zal zabije!»
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Ksigdz w konfesjonale siedzi,
Czas, o corko, do spowiedzi.

Przyszta kuma, widma stara:
«WYypedz ksiedza, wypedz kleche,
Bog i wiara, senimara,

Kuma w biedzie ma pocieche,
Kuma stara umie wiele,

Ma kwiat paprod i car-ziele,
Aty masz kochanka dary,
Przysztam zrobi¢ mozne czary.

Witosy jego w weza splacz,
Dwie obraczki razem ztacz,
Z lewej reki krwi usacz;
A naweza bedziem klac¢,
W dwie obraczki bedziem da¢;
Musi przyjsc i ciebie wzigc».

Panna grzeszy — jezdziec Spieszy,
Kleto ducha — klgtwy stucha;
Juz odemknat zimny gmach:
Panno, Panno, czy nie strach?

Ucicht, usnat dwoér zamkowy;
Panna czuwa. — Na zegarze
Bije p6tnoc — milcza straze,
Panna styszy dzwiek podkowy,
Brytan, jakby gtosu nie miat,
Zawyt z cicha i oniemiat.
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Skrzypnety dolne podwoje,
Stapa ktos w przysionkach dtugich,
| otwiera sie drzwi troje,

Troje drzwi jedne po drugich.
Wchodzi jezdziec caty w bieli
| usiada na poscieli.

Stodko, predko czas ucieka,
Wtem kon zarzat, jekta sowa,
Zegar wybit. — «<Bywaj zdrowal!
Kon moj zarzat, kon moj czeka;
Albo wstawaj, na kon sigdz
| na wieki mojg badz».

Miesigc Swieci — jezdziec leci
Po zaroslach i po krzach:
Panno, Panno, czy nie strach?

Rumak polem jak wiatr niesie,
Niesie lasem — gtucho w lesie;
Tu i owdzie wystraszona
W suchej jodle kracze wrona.
Po tozach wilcze zrenice
Migaja sie jako Swiéce.

«W cwat, moj koniu, koniu, w cwat!
Miesigc na doét schodzi z chmur,
A nim zejdzie miesigc z chmuir,
Mamy sadzi¢ dziesiec skat,
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Dziesiec¢ rzek i dziewiec gor;
Za godzine pieje kur».

— «Gdzie mnie wieziesz?» — «Gdzie? do domu.
Dom moj na gorze Mendoga;
W dzien otwarta wszystkim droga,
W nocy jezdzim po kryjomun.
— «Czy masz zamek?» — «Tak jest, zamek,
| zamczysty, choc¢ bez klamek».

— «Md&j kochanku, konia wstrzymaj,
Ledwie dosiedze na tekun».
— «Moja luba, siodta imaj
Prawa reka — co masz w reku?
Czy to worek do roboty?» —
«Nie, to jest Ottarzyk Ztoty».

— «Nie czas wstrzymad, pogon biezy,
Styszysz pogon, tetnig btonia;
Juz przed koniem przepasc lezy,
Rzucaj ksigzke! puszczam konia».

Kon jak gdyby zbyt ciezaru,
Przemknat dziesiec sazni jaru.

Leca bagnem przez manowiec,
Pusto wkoto. Btedny ognik
Tuz przed nimi, jak przewodnik,
Od grobowca na grobowiec
Przelatuje; gdzie przeleci,
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Slad btekitny za nim $wieci,
A tym Sladem jezdziec leci.

— «Moj kochanku, co za droga?
Tu nie znac¢ sladu cztowiekan.
— Dobra droga, kiedy trwoga;
Krzywo jedzie, kto ucieka.
Sladéw nie masz do mych wtosci,
Bo nie wpuszczam pieszych gosci:
Bogatego wiozg cugi,
Ubogiego niosg stugi.

W cwat, moj koniu, koniu, w cwat!
Btyska zorza z wschodnich stron,
Za godzine bije dzwon.
Nim uderzy ranny dzwon,
Mamy sadzi¢ pare skat,
Pare rzek i pare gor:
Za godzine drugi kur».

— «M0oj kochanku, wstrzymaj wodze!
Kon sie leka, bokiem sadzi,
Petno skat i drzew na drodze,
Kon o drzewo mie zawadzi». —
— «Moja luba, jakie sznurki,
Jakie wiszg tam kieszonki?»
— Méj kochanku, to paciérki,
To szkaplerze i koronki». —
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— «Sznur przeklety! sznur znienacka

Rumakowi miga w oczy,
Patrz, jak zadrzat, bokiem skoczy.
Moja luba, rzuc te cacka!»

Kon, jak gdyby pozbyt trwogi,
Ubiegt prosto pie¢ mil drogi.

«Co to za smetarz? moj mity?»
— «To mur, co mych zamkow strzeze».
— «Ate krzyze, te mogity?»
— «To nie krzyze, to sg wieze.
Mur przeskoczym, przejdziem progi,
Tu na wieki koniec drogi.

Stoéj, moj koniu, koniu, stoj!
Przebytes, nim zapiat kur,
Tyle rzek iskat, i gor,
A tus zadrzat koniu moj?
Wiem ja, koniu, czego drzysz:
Mnie i tobie boli krzyz».

— «Czegos stanat, moéj kochanku?
Zimna rosa mie sptukata,
Zimno wieje wiatr poranku,
Okryj ptaszczem, bo drze catan».

— «Moja luba, przytul skronie,
Na twych piersiach gtowe ztoze.
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Gtowa moja ogniem ptonie
| kamienie ogrza¢ moze.

«Jaki masz tam ¢wiek ze stali?»

— «To krzyzyk, co matka datan».

— «Ten krzyzyk ostry jak strzata,
Twarz mi rani, skronie pali.

Precz mi z tym ¢wiekiem ze stali!»

Krzyz na ziemie padt i zniknat,
Jezdziec Panne wpoty scisnat,
Z oczu iz ust ogniem btysnat,
Rumak ludzkim smiechem ryknat.
Przeskoczyli cwatem mury,
Bijg dzwony, pieja kury.
Nim ksigdz przyszedt na msze ranna,
Zniknat kon z jezdzcem i Panna.

Na smetarzu cisza byta,
Stojg krzyze, gtazy leza:
Jedna bez krzyza mogita
| ziemia ruszona Swiezo.

Ksigdz nad grobem dtugo stat
| msze za dwie dusze miat.
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Edgar Allan Poe

Kraina snu

Ttumaczenie: Antoni Lange.

Idac w ciemny szlak nieznany,

Od ztych duchéw opetany —

Z krain, kedy Bostwo — Noc
Samowtadng dzierzy moc

I, w gwiazdzistej ISnigc koronie,

Na swym czarnym siedzi tronie —
Swiezom wrécit w nasze $wiaty,

Zpoza Thule lodowatej —

Z sfer, — co we mgtach sie promienig —
Poza czasem i przestrzenia.

Tam doliny sg bezdenne.

Tam urwiska sg kamienne.

Tam sg gtazy fantastyczne —
Letargiczne — magnetyczne —
| otchtanie — i pieczary —

| olbrzymich ladoéw jary —
Niepojetych ksztattéw maty —
Wiekuistych mgiet opary.
Niebotyczne dzikie gory,

| bezbrzeznych mérz lazury
Morz, co dysza bez wytchnienia
Pod btekitem z krwi ptomienia.
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| jeziora nieskonczone,

W martwa wode skrysztalone,
W martwa wode lodowatg,
Snieznych lilij strojne szata.

U tych jezior nieskonczonych

W martwa wode skrysztalonych,
W martwa wode lodowatg,
Snieznych lilij strojnych szata —
U tych gér — i u tych rzek,

Ktore szumig z wieku w wiek —
U tych boréw — u tych btot,
Gdzie jaszczurek zyje rod —

U tych mrocznych katuz brzegu,
Przerazliwych wiedZzm noclegu,

| wwszetecznej kazdej plamie —
| w rozpacznej kazdej jamie —
Gdy tu btadzisz, wszedy ci,
Zapomniana, nikta I$ni,

Jakas mara przesztych dni.
Zaczajone btedne twarze

Gdy wedrowiec sie ukaze —
Nagle jawig sie jak cienie,
Dreszcz w nim budzg i westchnienie.
Drogie widma w biatych szatach.
Nie cielesne w obu swiatach —

| na ziemi — i na niebie —
Schodzg — niby mgta — do ciebie.

Bowiem sercom bolejgcym
Kraj ten swiatem jest kojgcym
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Tym, co mekg dyszg bladg —
Kraj ten jest — jak Eldorado.

Bo wedrowiec, co tu zboczy
Przez zamkniete widzi oczy.
Przed otwarta zas Zrenicg —
Swiat ten — wieczna tajemnica.
Tak chce Pan, co zakaz swiety,
Dat powiece niezamkniete;.
Duch, co btadzi ziemia ta,
Przez za¢mione patrzy szkto.

Idac w ciemny szlak nieznany,

Od ztych duchéw opetany,

Z krain, kedy Béstwo — Noc
Samowtadng dzierzy moc —

I, w gwiazdzistej ISnigc koronie,
Ma swym czarnym siedzi tronie —
Swiezom wrécit w nasze $wiaty

Z poza Thule lodowate,.
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Juliusz Stowacki

Na drzewie zawist waz

Na drzewie zawist waz,

| rzekt szatan do Ewy:

«Patrz, pod ciemnymi drzewy
We $nie lezy twdj maz.

Jemu méwit Jehowa
Tajemnice stworzenia
Ze Swiattai z promienia,
Z mitosci i ze stowa.

Jacidam tajemnice

Duchoéw, Jehowy stug,

Ze Duch w Tréjcy — to Bég,
Stowo — trzy btyskawice.

Zwyciez na ziemi zgon,
Rozwesel caty Eden;
Jaw was dwodch bede jeden,
Awe mnietyion.

Zdotaj duchy sptomienic,
Spokojny ciata dom,
Chwile zamieni¢ w grom!

Trdjce w jednosc zamienic!
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Sama ogniami stlej,
A gdy sie maz zamroczy,
Patrz mu ogniscie w oczy,
Usta z ustami zlej!

Szepczac do ucha wciaz,
Czyn bez zalu i skruchy,
Ty ion — to dwa duchy,
Z wami trzeci ja, waz.

Jesli masz ognia mato,
To sciggnij oto dtoni
Po owoc tej jabtoni,
Jej duchem podkarm ciato.

Ty bedziesz Swiata panig!...»

Lecz juz z jabtkiem od drzewa

Biegta w ptomieniach Ewa,

A szatan poszedt za nia.

Oto z ziemig sie stato,
Co z gwiazdy trapionemi:

Promiennosé poszta z ziemi,

A duch weza wziat ciato.
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Kazimiera Zawistowska

Czern skrzydet Twoich

Czern skrzydet Twoich rzucasz mi nalica
A przez Twych skrzydet okiennice czarna,
Miast patrzec¢ w stonca ulewe pozarna,
Jaw chtodne srebro, patrze, fal ksiezyca.

Jaki tam spokodj i jaka tesknica!

Ponad t3 ziemig wystygta, cmentarna,
Cisza swa lampe roztliwszy ofiarna,
Swiattem ja prochen poi i podsyca.

Jaki tam spokdj — bez miary — bez konca
Siedziba duchéw odestanych z ziemi.
Duchy, co ziebty wsréd powodzi stonca,

Cisze te chtong oczyma sennemi,
| zaswiatowy czujac wiew btekitu,
Zastygte, martwe, przeda sen niebytu.
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Kazimierz Przerwa-Tetmajer

Szatan

Nad oceanu przywiodt brzeg
szatan, zty duch, cztowieka,

i rzekt mu: patrz na fale te,
co ida tu z daleka.

Jedna z sréd wszystkich owych fal
ptynie pomiedzy niemi;

jesli na wodzie ujrzysz ja,
posigdziesz raj na ziemi.

Odszedt. Zas cztowiek patrzy w dal,
wyteza zadnie oczy — —

miriady swoich wiecznych fal

pod brzeg ocean toczy.

On patrzy, czeka. Zre go gtdd,
pali stoneczna spieka,
cztonki mu tamie ciaggty trud,
sen morzy go — — on czeka.

Nadzieja i watpliwos¢ mu

na przemian sercem miota,
awszystka dusze chtonie w nim
pragnienie i tesknota.
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Wtem traci z oczu widok fal —
zapadta noc ponura;

moze szta fala szczescia tam,
lecz nie mégt poznac: ktora?

| z zalu wtosy z gtowy rwie,
a szatan drwi zen: Biedny!
IdZz w las jodtowy — igty tam
szukaj — tej igty jedne,;...
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Charles Baudelaire

Litania do Szatana

Ttumaczenie: Stanistaw Korab-Brzozowski.

Ty nad wszystkie anioty madry i wspaniaty,
Boze przez los zdradzony, pozbawiony chwaty,

O Szatanie, mej nedzy dtugiej sie ulituj!

O Ty, Ksigze wygnania, mimo wszystkie kleski
Niepokonany nigdy i zawsze zwycieski,

O Szatanie, mej nedzy dtugiej sie ulitu;!

Gtuchych mrokow podziemia wszechwiedzacy krélu,
Lekarzu dobrotliwy ludzkich trwég i bolu,

O Szatanie, mej nedzy dtugiej sie ulitu;!

Ktorys rzucit w piers nawet najlichszych nedzarzy
Skre mitosci, co raju pragnieniem sie zarzy,

O Szatanie, mej nedzy dtugiej sie ulituj!

Ktéry Smieré zaptodniwszy, swa oblubienice,
Zrodzites z nig Nadzieje, szalong wietrznice,
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O Szatanie, mej nedzy dtugiej sie ulitu;!

Ktory w oku skazanca zapalasz btysk dumy,
Ze patrzy z szubienicy wzgarda w ludzkie ttumy,

O Szatanie, mej nedzy dtugiej sie ulitu;!

Ktory znasz najtajniejsze ziemskich gtebin cienie,
Gdzie zazdrosny Bog drogie pochowat kamienie,

O Szatanie, mej nedzy dtugiej sie ulitu;!

Ktory wzrokiem swym jasnym przejrzates metale
Od wiekdw $pigce w gtuchym, mrocznym arsenale,

O Szatanie, mej nedzy dtugiej sie ulituj!

Ktory chronisz od Smierci i zgubnego strachu
Lunatykéw btadzacych po krawedziach dachu,

O Szatanie, mej nedzy dtugiej sie ulitu;!

Ktory starym pijaka kosciom niepozyta
Gietkosc¢ dajesz, gdy wpadnie pod konskie kopyto,

O Szatanie, mej nedzy dtugiej sie ulitu;!
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Ktorys czteka stabego, by mu ulzy¢ meki,
Nauczyt proch wyrabiac¢ i dat bron do reki,

O Szatanie, mej nedzy dtugiej sie ulituj!

Ktorys pietno wycisnat, co harnbg naznacza,
Na czole bezwstydnego chciwca i bogacza,

O Szatanie, mej nedzy dtugiej sie ulitu;!

Ktory sprawiasz, ze kobiet upadtych wzrok pata
Uwielbieniem tachmandéw i chorego ciata,

O Szatanie, mej nedzy dtugiej sie ulitu;!

Pochodnio myslicieli, kosturze wygnancow,
Spowiedniku wisielcéw i biednych skazancow,

O Szatanie, mej nedzy dtugiej sie ulitu;!

Ojcze przybrany dzieci, ktérych Boga Ojca
Gniew i m$ciwos¢ wygnaty z rajskiego Ogrojca,

O Szatanie, mej nedzy dtugiej sie ulituj!
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Maria Pawlikowska-Jasnorzewska

Rodzina czarownicy

Przyrzekam wam mitos¢ dozgonna,

siwe dzwonki szaleju, btedna belladonno,
sowo, nowiu, ropucho, puchaczu i hieno,
tytoniu bladolicy

i bzéw czarnych posepna zzotkta walansjeno.
Ja, wiedZma bez ozoga,

z sercem opalonem

tesknigca za dalekim, ubogim demonem,
wpatrzona w swiat jak w szklang czarodziejska kule,
kocham cie i do serca tule,

rodzino czarownicy,

podejrzana, kochana...
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Edgar Allan Poe

Ulalume

Ttumaczenie: Antoni Lange.

Chmura niebo mroczyta surowa

| od lisci powiedtych szedt szmer —
Od gatezi powiedtych szedt szmer...
Byta ciemna noc pazdziernikowa,
Najstraszniejsza z mego zyciaer...

Byt to Aubr, ktéry we mgle sie chowa,
| wilgotny, pomroczny las Weir;

Aubr — jezioro, co w mroku sie chowa,
| od wiedZzm opetany las Weir...

Tam to niegdys szerokg aleja

Wsrdod cypryséw ze swa duszg sierocg —
Ze swa Psyche btadzitem sieroca,

W dniach, gdy w sercu ptomienie goreja,
Jak te ognie, co zwirem i moca,

Jak te lawy, co wiecznie az moca

Az na Yanik siarczyscie sie lejg

Pod biegunéw lodowych pétnocag —

Az na Yanik jeczaco sie leja

Pod tych krélestw lodowych p6tnoca.
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Stowa mysl nam mroczyta surowa

| od marzen zdretwiatych szedt szmer —

| od wspomnien zdradzieckich szedt szmer:
Bom nie wiedziat, ze pazdziernikowa,

Byta noc — ach! najstraszniejsza z er,

Noc wsréd nocy najstraszniejszej zer —

Ze to Aubr, ktéry we mgle sie chowa

(Cho¢ zem btadzit ongi wsréd tych sfer),
Aubr — jezioro, co w mroku sie chowa,

| od wiedzm opetany las Weir.

A gdy noc opuszczeta niebiosa,

Kompas gwiazd zapowiadat juz ranek —
Jako gwiazda, co wrézy poranek,

Kres nam drogi rozswietla z ukosa

Blade swiatto zza lasu firanek...

| cudowna, srebrzysta ISni kosa,

Rog podwojny — rég dawnych sielanek —
Diamentowa Astarty [$ni kosa,

Rég widomy, rog greckich sielanek.

,Ona — rzektem — swietniejsza od Diany,
Ona krazy po westchnien eterze,

Ona wtada we wspomnien eterze,

Ona wie, ze wcigz niewyptakany

Bol, gdzie rozpacz na twarzy tez strzeze —
| nad gwiazd sie uniosta rydwany,

By nam w niebie zgotowac wieczerze,
Letejskiego pokoju wieczerze.

Uleciata nad ztote rydwany,

Aby ziemskie oswiecad rubieze!
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Uleciata nad jasne rydwany,
Aby ziemskie weseli¢ rubieze”.

Lecz ulegta nieznanej misile,

Wzniostszy palec do géry: ,Nie wierze! —
Tak mnie Psyche mistycznie ostrzeze —
Stuchaj, smutnie tej gwiezdzie nie wierze,
Ach, bladosci jej dziwnie nie wierze!
Spiesz! zbyt diugie zostajesz tu chwile.
Spiesz — uchodzmy! Zaklinam cie szczerze”.
W bolu méwi i skrzydet swych pierze
Spuszcza w dot, az sunety sie w pyle.

W zgrozie méwi — i biate swe pierze
Spuszcza w doét, az tarzaty sie w pyle,

Az rozpacznie tarzaty sie w pyle.

,Siostro — rzektem — to nic, urojenie!
Ptynmy, ptynmy w ten srebrny blask dalej,
W krysztatowy ten blask idzmy dalej:
Sybilinskich to swiatet natchnienie,
Co Nadziejg i Pieknem sie pali —

Na btekicie tej nocy sie pali...

Z wiarg idzmy w te jasne promienie,
Zaufajmy Swietlanej tej fali.

Smiato dazmy w te czyste promienie,
Szczescie ku nam wybtysnie z tej fali,
Co naniebie, drzac, jasno sie pali...”

Tak ma Psyche cieszytem nadzieja,
By ja wyrwac z ponurych tych dum.
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| z ponurych wyrwatem jg dum —

| na kres szliSmy dalej aleja,

A na kresie alei byt tum...

Jakis napis na drzwiach nosit tum:
,Jakiez gtoski tu, siostro, jasnieja,
Jaki napis na drzwiach nosi tum?”
Rzekta mi: ,Ulalume — Ulalume —
To umartej twej gréb Ulalume!”

Jekta piers ma zatobg surowa,

Jako lisci powiedtych ten szmer,

Jak zeschnietych gatezi ten szmer —

| krzyknatem: ,Ach, pazdziernikowa

Noc to byta — najstraszniejsza z er,

W roku zesztym, najstraszniejsza z er,
Kiedym btadzit, btadzit wsréd tych sfer —
| przyniostem tu czerwiom na zer
Straszny ciezar — az peka mi gtowa —

W noc wsréd nocy najstraszniejszej z er...
Jakiz demon wiédt mnie do tych sfer?
Znam ja Aubr, ktory we mgle sie chowa,

| wilgotny, pomroczny las Weir —

Aubr — jezioro, co w mroku sie chowa,

| od wiedzm opetany las Weir!”
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Maria Pawlikowska-Jasnorzewska

Rada Pani Girard

Musisz ulepi¢ w piagtek, we wrzesniu, na nowiu,
matg lalke, podobng do twego kochanka.
Zrobic jej usta z gtogu, wprawic oczy sowie

i tuli¢ jg co wieczér i kazdego ranka,

by tamtemu - gtupiemu - zdawato sie czasem,
ze mu cos w sercu stodko, niepotrzebnie Spiewa,
ze go gonig ¢my jakies$ z jedwabnym hatasem,

i aby sie opedzat i martwit, i gniewat,

i by samotnie btadzit alejg jesienng,

na wpot jeszcze uparcie, na wpot nieprzytomnie -
i tupigc w suche liscie malowane henna,

myslat: ,Diabli nadali! nie moge zapomniec!”

| aby poczut w sercu tesknote i chandre,

by w chmurach z przerazeniem ujrzat sylfy nagie,

w dziupli drzewnej nos dzina, w fajce - salamandre -
i wpadt prosto w drzwi twoje - wprost w rozowa magie...
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Adam Mickiewicz

Pani Twardowska

Jedzg, pija, lulki palg,
Tance, hulanka, swawola;
Ledwie karczmy nie rozwala,
Cha, cha! chi, chi! hejze! hola!

Twardowski siadt w koncu stota,
Podpart sie w boki jak basza:
,Hulaj dusza! hulaj!” wota,
Smieszy, tumani, przestrasza.

Zotnierzowi, co grat zucha,
Wszystkich taje i potraca,
Swisnat szabla koto ucha:

Juz z zotnierza masz zajaca.

Na patrona z trybunatu,
Co milczkiem wyprdzniat rondel,
Zadzwonit kieskg, pomatu:
Z patrona robi sie kondel.

Szewcu w nos wyciat trzy szczutki,
Do tba przymknat trzy rureczki,
Cmoknat: cmok! i gdanskiej wodki
Wytoczyt ze tba p6t beczki.
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Wtem, gdy wodke pit z kielicha,
Kielich zaswistat, zazgrzytat;
Patrzy nadno: — ,Coulicha?
Po co$ tu, kumie, zawitat?”

Diablik to byt w wddce na dnie:
Istny Niemiec, sztuczka kusa;
Sktonit sie gosciom uktadnie,

Zdjat kapelusz i dat susa.

Z kielicha az na podtoge
Pada, rosnie na dwa tokcie,
Nos jak haczyk, kurza noge,
| krogulcze ma paznokcie.

LA, Twardowski... witam bracie!”
To mowiac, biezy obcesem:
,COz to, czyliz mie nie znacie?
Jestem Mefistofelesem.

Wszak ze mnas na tysej Gorze
Robit o dusze zapisy:
Cyrograf na byczej skorze
Podpisates ty, i bisy.

Miaty stuchac twego rymu;
Ty, jak dwa lata przebiega,
Miates pojechac do Rzymu,
By cie tam porwac jak swego.
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Juzisiedem lat uciekto,
Cyrograf nadal nie stuzy:
Ty, czarami dreczac piekto,
Ani myslisz o podrozy.

Ale zemsta, chod leniwa,
Nagnata cie w nasze sieci:
Ta karczma *Rzym* sie nazywa...
Ktade areszt na waszeci”.

Twardowski ku drzwiom sie kwapit
Na takie dictum acerbum:;
Diabet za kontusz utapit:
»A gdzie jest nobile verbum?”

Co tu poczac¢? kusa rada,
Przyjdzie juz natozyc gtowa...
Twardowski na koncept wpada
| zadaje trudnos¢ nowa.

,Patrz w kontrakt, Mefistofilu,
Tam warunki takie stoja:
Po latach tylu a tylu,
Gdy przyjdziesz bra¢ dusze moja,

Bede miat prawo trzy razy
Zaprzac ciebie do roboty,
Aty najtwardsze rozkazy,
Musisz spetni¢ co do joty.
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Patrz, oto jest karczmy godto,
Kon malowany na ptétnie;
Ja chce mu wskoczy¢ na siodto,
A kon niech z kopyta utnie.

Skre¢ mi przy tem biczyk z piasku,
Zebym miat czem konia chtostag;
| wymuruj gmach w tym lasku,
Bym miat gdzie na popas zostac.

Gmach bedzie z ziarnek orzecha,
Woysoki pod szczyt Krepaku,
Z brod zydowskich ma byc strzecha,
Pobita nasieniem z maku.

Patrz, oto na miare ¢wieczek,
Cal gruby, dtugi trzy cale:
W kazde z makowych ziareczek
Whbij mnie takie trzy bretnale”.

Mefistofil duchem skoczy,
Konia czysci, karmi, poi,
Potem bicz z piasku utoczy,
| juz w gotowosci stoi.

Twardowski dosiadt biegusa,
Probuje podskokéw, zwrotow,
Stepa, galopuje, ktusa —

Patrzy, az i gmach juz gotow.
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,No! wygrates panie bisie,
Lecz druga rzecz nie skonczona:
Trzeba skapac sie w tej misie —
Ato jest woda Swiecona”.

Diabet kurczy sie i krztusi,
Az zimny pot na nim bije:
Lecz pan kaze, stuga musi,
Skapat sie biedak po szyje.

Wyleciat potem jak z procy,
Otrzast sie, dbrum! parsknat raznie:
,1eraz juzes w naszej mocy,
Najgoretszam odbyt taznie”.

,<Jeszcze jedno, bedzie kwita:
Zaraz peknie moc czartowska! —
Patrzaj, oto jest kobiéta,

Moja zoneczka, Twardowska.

Janarok u Belzebuba
Przyjme za ciebie mieszkanie;
Niech przez ten rok moja luba
Z tobg jak z mezem zostanie.

Przysiaz jej mitosé, szacunek,
| postuszenstwo bez granic;
Ztamiesz choc¢ jeden warunek,
Juz cata ugoda na nic”.
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Diabet do niego p6t ucha,
P6t oka zwrdcit do samki,
Niby patrzy, niby stucha —
Tymczasem juz blisko klamki.

Gdy mu Twardowski dokucza,
Od drzwi, od okien odpycha,
Czmychnawszy dziurka od klucza,
Dotad, jak czmycha, tak czmycha.
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Maria Pawlikowska-Jasnorzewska

Czarownica-podlotek

Usiade, by zaptakac w najciemniejszym kacie.
Zatamie rece,

na twarz rzuce wtosy IsSnigce.

— bede smutnem, samotnem, bezsilnem koéteczkiem,
wyrzuconem piskleciem,

niekochanem dzieckiem,

— i zato$nie nad soba

kiwac bede gtowa,

wyzymajac pachnaca chusteczke liljowa.

Nie wytrzyma i przyjdzie.

Odejdzie i wraci.

Przyniesie kwiat piekielny,

narece mirzuci

i, gtadzac mnie po wtosach, zaszepcze po chwili:
— Ach, dziecko mi zranili!

Dziecko mi skrzywdzili!

Potem usiadzie blizej,

oczyska rozzarzy,

tzy moje bedzie liczyt,

ptynace po twarzy,

i nagle sie wydtuzy, jak cien na suficie,
z sykiem: ,O, poczekaijcie!

— WYy mi zaptacicie!”
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Charles Baudelaire

Sed non satiata

Ttumaczenie: Antoni Lange.

Dziwne béstwo, brazowe niby cien pétnocy

O zapachu mieszanym pizma i hawany,

Coro jakiegos bonza, Manfreda sawany,

O wiedzmo hebanowa, dziecie czarnych nocy!

Wole eliksir warg twych nad haszyszu cuda,

Bo u twych ust sie goi mitosci mej rana,

| gdy ku tobie kroczy zadz mych karawana,
Wzrok twdj — cysterng, gdzie sie upaja ma nuda.

Przez te czarne zrenice, duszy twej otchtanie,
Mniej ognia rzucaj we mnie, ztosliwy szatanie!
Jam nie Styks, bym cie kgpa¢ mogt dziewieciokrotnie,

| nie moge, potworo niesyta sromotnie
By ucieszyc¢ twe zadze, co nigdy nie zging,
W piekle twojego toza stac sie Prozerpina.
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Tadeusz Micinski

Inferno

Wichry i dzdze — niebo od gromoéw rozdarte,
weze btyskawic i wycie szatanow —

duch méj zgnieciony gtebig Oceanow
szyderstwem ktuje swa zastygta warte.

— Ha, Belfegorze! doli twej zazdroszcze,

bo ogien chtonac, jak ptak nieSmiertelny —

Swiatéw gasnacych bard, ksigze udzielny —

w tawrach swych grzebiesz mar anielskich moszcze.

Skrzyt fosforycznie, cho¢ mréz lodowaty

scinat me zyty. | wyciggnat skrzydto

i pot uronit na zelazne kraty —

syknety z bélu — i pekty. Straszydto

wszponia sie we mnie swym wzrokiem bez powiek
i szepce: masz mnie — jam twoj skryty cztowiek.
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Tadeusz Micinski

Lucifer

Jam ciemny jest wsréd wichréw ptomien bozy,
lecacy z jekiem w dal — jak gtuchy dzwon poétnocy —
jaw mrokach gor zapalam czerwien zorzy

iskrg mych bolow, gwiazdg mej bezmocy.

Jakomet krél — a duch sie we mnie wichrzy
jak pyt pustyni w zwiewng piramide —
japiorun burz — a od grobowca cichszy
mogit swych kryje trupiosc i ohyde.

Ja — otchtan tecz — a ptakatbym nad sobg
jak zimny wiatr na zwiedtych stawu trzcinach,
jam blask wulkanéw — a w btotnych nizinach
ide, jak pogrzeb, z nudg i zatoba.

Na harfach morze gra — ktebi sie rajow pozoga,
i stonce — moj wrog stonce! wschodzi, wielbigc Boga.

46



Cyprian Kamil Norwid

Fatum

Jak dziki zwierz przyszto Nieszczescie do cztowieka
| zatopito wen fatalne oczy...

— Czeka — —

Czy cztowiek zboczy?

Lecz on odejrzat mu — jak gdy artysta
Mierzy swojego ksztatt modelu —

| spostrzegto, ze on patrzy — co? skorzysta
Na swym nieprzyjacielu:

| zachwiato sie catg postaci waga

— — I niema go!
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Kazimiera Zawistowska

Z wizji piekielnych

Piesn V Piekta

O ten orkan chtoszczacy! Jak smaga! Jak zenie!
Jekami huraganu w dal bezkresng pedzi

To stado biatopierzne — ten taricuch tabedzi,
Za niesytosc rozkoszy potepione cienie!...

O ten orkan piekielny! Jak smaga! Jak zenie!

Wtos wichurg sktebiony w ostre skreca bicze,

Siekac, krwawigc nim trupie kochankéw oblicze,

Posrdod gromu — wsrdd jeku — gnaich w dal — w przestrzenie.

O sktebionych ciat taniec! O kolebki — tonal!
Posrod mordéw — zgliszcz — pozdg, wstego ust czerwona!
Swiatowtadna ust kruzo, w proch walaca mury!

O dtoni catowanych — dtoni biatych sznury...
Jakubowej drabiny przemozna potega!
Wir ciat ludzkich — krzyk piekiet, ktéry w niebo siega!...
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